KUPNA ZMLUVA
gislo: 30201/KZ- SO 060-08/2015/' /1818:.

Predavajuci: P S. rod. priezvisko: €
datum narodenia: - , rodneé &isio:
bytom: b

(dalej ako ,Preddvajici”v prislusnom gramatickom tvare)

a
Kupujuci: Narodna diafniéna spoloénost, a. s.
Sidlo: Miynské Nivy 45, 821 09 Bratislava
Statutarny organ: predstavenstvo
v zastipeni: ing. Milan Gajdo$ — predseda predstavenstva a generalnyriaditef

Ing. Pavol Kovacik, PhD., MBA - podpredseda pfédstqvenstva
Osoba opravnend na uzatvaranie zmluv: ; ’

Ing. Matu$ Urban — na zaklade pinomocenstva. tég. Zn. NDS:

PP/2015/0067 zo diia 30.1.2015

ICO: 35919 001

DIC: 2021937775

IC DPH: SK 2021937775

Bankové spojenie:

Cislo udtu:

IBAN:

SWIFT(BIC):

Pravna forma: Akciova spolognost zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu

Bratislava I, Oddiel S4, Viozka ¢. 3518/B

(dalej ako ,,Kupujtci“v prislusnom gramatickom tvare)

(Preddvajici a Kupujdci dalej aj len ako ,.Zmluvné strany* v prislusnom gramatickom tvare)
uzatvdaraju podla ustanovenia §f’588 ‘a nasl. Obgianskeho zdkonnika a v sulade s ust. § 133 ods. 2

Obcianskeho zakonnika a z%ﬁn,d*é. 162/1995 Z.z. o katastri nehnutelnosti a o zapisoch viastnickych
a inych prav k nehnutel‘nos%;ﬁ v zneni neskorsich predpisov tito Kipnu zmluvu (dalej aj len ako
,Zmluva“ v prisludnom gramatickom tvare) pre stavbu dialnice, ktorej realizacia je vo verejnom

zaujme za nasledovrfyt:‘fqu,zm|uvn§/ch podmienok:

Clanok I.
T Vlastnictvo nehnutelnosti, icel prevodu
1.1:«Predavajlci je vylutnym viastnikom nehnutelnosti nachddzajlcej sa v katastralnom Uzemi
, , obec ~ 7, okres zapisanej v registri pod
v podiele 1/1 nasledovne:

— Zahradkarska chata, sup. ¢. ,evidovananaLVE. " nachadzajica sa na
pozemku parc.
Pravny vztah k parcele, na ktorej lezi stavba, je evidovany na liste vlastnictva €. aje vo

vlastnictve iného subjektu. Predmetny pozemok nie je ani predmetom tejto kapnej zmluvy.

(dalej aj ako ,Nehnutefnost™ v prislusnom gramatickom tvare).
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1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

22.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

3.1.

3.2.

Predmetom prevodu v prospech Kupujticeho podia tejto Zmluvy je vlastnicky podiel
Predavajticeho na nehnutefnosti vo vefkosti ako je uvedené v bodei.1. Zmiuvy.
(dalej aj ako ,,Predmet prevodu® v prislu§nom gramatickom tvare).

Kupujlici je stavebnikom stavby ,, Rychlostna cesta R7 Bratislava Ketelec — Bratislava Prievoz*
(d'alej aj ako ,,Predmetna stavba“).

Na Predmetnd stavbu bolo vydané Okresnym uradom odborom vystavby a bytovej
politiky dna Uzemné rozhodnutie €. T ktoré
nadobudlo pravoplatnost

Clanok Il.
Prevod nehnutelnosti

Preddvajlci preddva a Kupuijuci kupuje Predmet prevodu za vzajomne dohodnutd: Kipnu cenu
definovanu v &lanku 1. tejto Zmluvy. Kupujuci kupuje Predmet prevodu podla téj'té" Zmluvy do
svojho vyluéného viastnictva, pre ucely majetkovopravneho usporiadania stavby ,, Rychlostna
cesta R7 Bratislava Ketelec — Bratislava Prievoz".
Predavajici sa zavazuje previest na Kupujuceho vlastnicke pravo 'k Predmetu prevodu
a Kupujuci sa zavazuje Predmet prevodu prevziat a zaplatit Predavajucemu dohodnutd Kdpnu
cenu uvedeni v Elanku lll. tejto Zmiuvy. ,
Viastnicke pravo k Predmetu prevodu prechadza na Kupuijticeho:pravoplatnym rozhodnutim
Okresného uradu =~~~ katastralneho odboru o povoleni*vkladu vlastnickeho prava do
katastra nehnutefnosti podra prislusnych ustanoveni""l-zuhé\'kor‘{a g 162/1995 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov (katastralny zékon).
Zmluvné strany sa dohodli, ze na Okresny urad katastrainy odbor poda Kupujuci
navrh na vklad viastnickeho prava k Predmetu pre'vo'"cfiu v prospech Kupujiceho. Néklady na
povolenie vkladu zna$a Kupujuci. Loy
Predavajuci je povinny zabezpeCit véetkytne_vyhnutné podklady a vykonat vSetky potrebné
ukony k tomu, aby bol Kupuijdci zapl’sar;ly“q(j"katastra nehnutelnosti ako viastnik Predmetu
prevodu. Kupujuci je povinny im za tymto ucelom poskytnit véetku potrebnu suginnost.

Clanok IIl.
. Kipna cena
Dohodnutéd Kdpna cena*“gz‘é-""Predmet prevodu je stanovena dohodou Zmluvnych stran a
predstavuje pre Predéyéjﬂceho za podiel 1/1 sumu vo vyske:

Vo, 1352,20 x 1,20 = 1622,64 €

V zmysle §6qu1 24k, &. 669/2007 Z. z. v zneni neskordich predpisov je nahrada za vykup
pozemku alebo stavby 1,2 nasobok nahrady v peniazoch za ich vyviastnenie podfa
veobeCnych predpisov.

(Lé',lo'ybm: jedentisicsest'stodvadsatdva eur 64 centov)

E ‘v'“l|

‘i”(:(ii;alej aj len ako ,,Kiipna cena“ v prisiusnom gramatickom tvare).

Dohodnutd Kipna cena za zéhradkarsku chatu bola uréend ako vSeobecna hodnota
nehnuternosti znaleckym posudkom &. zo dfna ., vypracovanym metdédou
polohovej diferenciacie v stlade s vyhlagkou Ministerstva spravodiivosti SR &. 492/2004 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov spolognostou o

* ev. &. znalca

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kipna cena uvedena v bode 3.1. tohto &lanku je splatna do 60
dni odo dfia dorugenia oznamenia o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti prislusnym Okresnym uradom, katastralnym odborom do podatelne Kupujiceho,
prostrednictvom pefazného Ustavu ato na Uget Predavajuceho po predlozeni potvrdenia
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o&isle G&tu pefaznym Gstavom alebo na zéklade Cestného vyhldsenia o Cisle UCtu
s osvedéenym podpisom Predavajticeho, alebo bude zaslana postovou poukéazkou.

Clanok IV.
Ostatné dojednania
4.1. Predavajuci vyhlasuje, Ze mu nie je zndmy akykofvek dévod alebo stdny spor, pripadne ina
okolnost na jeho strane, ktoré by mohli ohrozit budlce vlastnictvo Kupujuceho k Predmetu
prevodu. Inak Predavajlici zodpoveda za Skodu, ktora by v tejto stvislosti vznikla Kupujicemu.

42. Predavajici vyhlasuje, ze na Predmete prevodu neviaznu Fiadne dihy, ktoré by sa viazali
k Predmetu prevodu. Dalej Predavajtici vyhlasuje, Ze si spinil vietky dafiové povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji z viastnictva Predmetu prevodu. VSetky pripadné dlhy je Predavajtci¢povinny
uhradit a tieto neprechadzaju na Kupujticeho.

o,
43. Predavajuci sa zavazuje odovzdat/uvolnit Predmet prevodu ako celok Kupujtcen {u'v lehote do
. €o je predpokladany termin zahajenia vystavby predmetnej stbéij/by{,Kupujaci vyzve
Predavaijliceho na odovzdanie nehnutefnosti a urci defi a Cas minimaine 60-dni pred uvedenym
terminom na odovzdanie nehnutelnosti. Predmet prevodu bude uvolfﬂgfny,bako celok zo strany
Predavajiceho v stlade so Zmluvou bez akychkolvek pravnveh “ipovinnosti na strane
Kupujuceho zabezpecit nahradny objekt pre Predavajtceho.

4.4. V pripade, e vlastnik neposkytne investorovi stavby sﬁéinnq,st’:;,,Pri-”bdovzdévani nehnutelnosti,
a to napriklad, Ze neprevezme vyzvu na odovzdanie nehriutelnosti, ani v nahradnom termine,
podra &l. IV. bod 4.3. Zmluvy, je investor stavby oprévngnj"‘\?yuiif svoje zakonné prava a
povinnosti vlastnika nehnutefnosti nakladat s nehnutelnostou.

45. Kupujlci prehlasuje, Ze pri podpise tejto Zmluvy bol; 6boznédmeny so stavom Predmetu prevodu
a tento preberie v takom stave ako stoji a lezi..

4.6. “Zmiuvnymi stranami spisand Zapisnica o odovzdani
a prevzati Predmetu prevodu. Sugast } zapisnice o odovzdani a prevzati Predmetu prevodu
musia byt Predavajicim predlozené kgpie dokladov potvrdzujlice odpojenie inzinierskych sieti —

vodovodnej pripojky, kanaliza}\énejlpm'lﬁbjky a elektrickej pripojky, ak sa na pozemku nachadzaju.

4.7. Predavajuci sa zavazuje k ditu odovzdania/uvolnenia Predmetu prevodu odovzdat/uvolnit
Predmet prevodu vypi"gm;ény;"t.]. zbaveny véetkych veci, ktoré nie s vybavenim Predmetu
prevodu. o

4.8. Kupujuci sa dai‘gj;;;;lzwgvézuje uhradit v silade s ust. § 6 ods. 7 zakona &. 669/2007 Z.z. v zneni
neskorsich prfédpiiaov Predavajicemu spravne poplatky, notérske poplatky stvisiace
s uzatvorsnif.tejto Zmiuvy.

4.9. Zmluvnd'strany prehlasujd, ze je im znamy obsah znaleckého posudku, ktory je uvedeny v &l.

ol

11l bod 3:1. Zmluvy.

e sy i < . . " . . . . . .
4.10."Zmiuvné strany maju pravo pozadovat nahradu $kody, spdsobenej porusenim povinnosti druhej
strany podla ustanoveni tejto Zmluvy vratane uvedenia nepravdivych udajov a vyhldseni.

4.11. Zmluvné strany prehlasuju, ze su opravnené s predmetom Zmluvy nakladat, zmluvné prejavy
st dostatoéne zrozumitelné a uréité a ich volnost nie je obmedzena.

4.12. Zmluvné strany sa vzhladom aj na rozsah tdajov verejne poskytovanych Okresnym dradom
katastralnym odborom na listoch vlastnictva dohodii, e ldaje, ktoré neboli Kupujicemu zname
pri vyhotoveni Zmluvy (najmé rodné meno, datum narodenia, rodné &islo, adresa) budi do
Zmluvy dopisané perom dodatocne Predavajticimi, najneskor pri podpise Zmiuvy.

%
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4.13. Predavajlici poveruje a splnomociiuje Kupujiceho na opravu pripadnych chyb v pisani
a pogitani, ako aj inych zrejmych nespravnosti uvedenych v Zmluve alebo navrhu na povolenie
vkladu do katastra nehnutelnosti po¢as konania o vklade do katastra nehnutefnosti. Kupuijtci
toto splnomocnenie v pinom rozsahu prijima.

Clanok V.
Oznamenia
5.1. Akékolvek oznadmenia a ostatna nevyhnutna alebo dobrovofna kore$pondencia, uskutotnené
v silade stouto Zmluvou (dalej len ,Oznamenia“ v prisiusnom gramatickom tvare), budu
vykonané v pisomnej podobe.
52. S ohladom na délezitost, tieto dokumenty mdZu byt dorucované nasledovnym spdsobom:
a) osobne, s pisomnym potvrdenim o doru¢eni adresatom, alebo
b) kuriérom, alebo
¢) doporucenou postou, alebo
d) faxom,
pouzitim v tejto Zmluve uvedenych kontakinych Udajov alebo na inG adrésu 7miuvnej strany
oznamenu v stlade s touto Zmluvou. ,
5.3. Pre Ggely tejto zmluvy, Oznamenia alebo ina korespondencia bud( povdzované za dorucené
diom:
a) dorucenia, ak st dorucované, osobne, alebo .
b) potvrdenia doruenia adresatom, ak su dorucované kuriérom; alebo
c) potvrdenia dorugenia adresatom, ak st doru€ované doporugenou postou, alebo
d) potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak su doruéované"if%)'ionri'.
5.4. V pripade akychkolvek pochybnosti o dorueni Oznémeniéf‘rsa Oznamenie bude povaZovat za
doruéené uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnu’tie‘f Oznamenia u posStového prepravcu

Clanok-vl.
Vieobecné ‘ustanovenia
6.1. Téato Zmluva nadoblda platnost df\drﬁ,1;|jéj podpisu obidvoma Zmiuvnymi stranami a pravne
' G&inky vkladu vznikaji v zmysle §,28,0ds.3 zdk. €. 162/1995 Z.z. v platnom zneni na zéklade

pravoplatného rozhodnutia Qlllqes:n‘éh'o Uradu katastréineho odboru o jeho povoleni.
Do tejto doby st Zmluvné strany viazané svojimi zmluvnymi prejavmi a zavézuji sa od Zmluvy
neodstupit. '

6.2. Zmluvné strany prehlasujd, ze pred podpisom tejto zmluvy bol Predavajlci informovany v
zmysle §10 ods. 3 pism.b) zakona & 122/2013 Z.z. oochrane osobnych Gdajov v zneni
neskorsich preldpjg.ov o spracdvan{ osobnych Gdajov v pinom rozsahu na Ucel uzatvorenia
tejto Zmluvy,-pre"” Kupujiceho uvedeného v tejto Zmluve ato na dobu do skongenia
majetkovdpr\é\(lpﬁého usporiadania a nasledne pogas doby, po kior je Kupujdci povinny tento
doklad afgﬁiVovat’. Po uplynuti stanovenej doby budd Udaje podla osobitného zakona
likvidovane.”

6.3. ijlqﬂ/hé strany spologne prehlasuji, Ze tato Zmluvu uzatvarajl slobodne avazne, Ze ju

”"m;“"',’{'mhe’uéavreli v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, ze sa tato Zmluva svojim obsahom

""" K alebo tG&elom nepriedi zékonu a ani ho neobchédza. Zmiuvné strany zaroven vyhlasuju, Ze
" 'maji plnu sposobilost na pravne tkony.

6.4. Zmluvné strany dalej spologne prehiasujd, ze si tito Zmluvu starostlivo pregitali, rozumeju jej
obsahu, &0 na znak sthlasu potvrdzuji viastnoruénymi podpismi.

6.5. Tato Zmiuva, spolu s akymkolvek dokumentom, na ktory vyslovne odkazuje vo svojom obsahu,
obsahuje celd dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajuicu sa Predmetu prevodu. Ziadne Ustne

vysvetlenie alebo ustna informacia poskytnuta jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane
nezmeni vyklad tejto Zmluvy.

f
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6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

;

Zmeny v tejto Zmluve je mozné vykonat na zéklade vzéjomnej dohody Zmluvnych strén a to len
pisomnou formou — dodatkom, ktory bude potvrdeny a podpisany oboma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva zanikne len na zéklade vzajomnej dohody Zmluvnych strén, ktord bude potvrdena
v pisomnej forme.

Tato Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Tato zmluva je vyhotovend v 4-roch rovnopisoch, z toho 1 rovnopis pre Predavajiceho, 1

rovnopis pre Kupujliceho a 2 rovnopisy pre Gcely povolenia vkladu viastnickeho prava
v prospech Kupujuceho.

\Y dria Vv dna

Predavajuci: za Kupuijacehd:

‘ ”':!ng'. Matus Urban
a-zaklade plnomocenstva
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